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32007R0088
30.1.2007 OQUIIMATIEH BECTHVK HA EBPOIIEVICKMS ChbHO3 L 21/16

PEITIAMEHT (EO) Ne 88/2007 HA KOMUCHUATA
or 12 nekemspu 2006 romuHa

3a ompeneisiHe Ha CHELMATHM MOXPOOHM MPaBiIa 32 NPWIATAHETO Ha CUCTEMATa Ha Bb3CTAHOBSIBAHMS NPU
M3HOC HAa 3bPHEHM KYITYPH, U3HACAHM nofl (OpMaTa HA TECTEHM WM3IENNs, NONMAJAIM NOM KOIOBE IO
KH 1902 11 00 u 1902 19

(kommuduumpana sepcusi)

KOMMCHATA HA EBPOTIEVICKUTE OBIIHOCTH,

KaTo B3e npemuy [loroBopa 3a ch3aBane Ha EBporieiickara oOHOCT,

karo B3e npensur Permament (EO) Ne 3448/93 na Cbsera OT 6 JiekeM-
Bpu 1993 r. 3a ompenenaHe Ha ThPrOBCKMA PEXUM, IIPUIIOKNM 32
HSKOM CTOKM, IOJIy4eHM OT MpepabOTKa Ha CEICKOCTONAHCKY
nporykTy (1), U IO-Crielmanto wieH 8, maparpad 3 u wien 20 0T Hero,

KaTo MMa Ipeasum, 4e:

(1)

Permmament (EVMO) Ne 272387 na Kommcnsira ot 10 cerrrempn
1987 1. 3a onpefiernsHe Ha CreUMANHY TOAPOOHN IpaBMIIa 3a
IPWJIaraHeTo Ha peKMMa Ha Bh3CTAHOBABAHMSA NPU U3HOC Ha
3bPHEHM KyJITYpH, M3HACSHU NOI popMaTa Ha TECTEHU M3[ie-
nust, nonamamy B noxpno3uty 1902 11 00 u 1902 19 or
KoMOnHupaHaTa HoMeHKIIatypa (2) Oelue ChIIeCTBEHO M3MEHSIH
HAKOJNKO IbTH (3). B MHTepec Ha SICHOTA U PaLMOHAIIHOCT YIIO-
MEHATIiSI PerfiaMeHT CrefBa a Obae KOmMOUIMpPaH.

Ynen 19, naparpad 2 or Permament (EO) Ne 1043/2005 Ha
Komucusra or 30 ronm 2005 1. 3a npusaraHe Ha PernameHt
(EO) Ne 3448/93 nHa ChBeTa OTHOCHO CHCTEMATa 33 Bh3CTAHO-
BsBAHE Ha CPEICTBA NMPU U3HOCA HA HAKOM CENICKOCTOMAHCKU
TIPOIIYKTH, M3HACSHM TMOI POpMara Ha CTOKHM, KOMTO He ca
BKJIIOYEHM B npuitoxkeHye I kbM JloroBopa, KakTo 1 Ha KpuTe-
pumTe 3a OMpefeNsHe pa3Mepa Ha TAKOBA BH3CTAaHOBSIBaHE (*)
NpeBMXKIA  BB3MOXKHOCTTA  Ja  Ce  pasrpaHMyar
Bb3CTAHOBSBAHMATA 33 CTOKM, Nomnagaum B komose mo KH
1902 11 00 1 1902 19, cbINTaCHO MECTOHA3HAYEHUETO VM.

TorosopeHocTuTe 101 popMaTa Ha PasMsiHa HA MICMa MEXILY
EBpomeiickata MKOHOMITYecKa 00mHOCT 1 CheyHEHNTE ame-
PMKAHCKM LIATH OTHOCHO M3HOCA HA TecTeHN m3gerust or O0m-
HOCTTa 33 CheIVHeHNTe aMepUKAHCKH LATH, OHoOpeHy ¢ Perire-
Hue 87[482[EMO ma CoBera (°), mpemBmmyxa TakoBa
pasrpaHnuasane, cuntaHo ot 1 oxromspu 1987 1., B ciiyyaii Ha
W3HOC Ha yroMeHaTuTe CTOKM 3a CheMHEHNTe aMepUKaHCKI
IIATIL.

OB L 318,20.12.1993 r., crp. 18. Pernament, nocrnenHo nsmeHen c Per-
nament (EO) Ne 2580/2000 (OB L 298, 25.11.2000 r., ctp. 5).

OBL 261, 11.9.1987 r., ctp. 11. Pernamenr, nocnegHo usMeHex c Per-
nament (EO) Ne 1713/2006 (OB L 321, 21.11.2006 r., crp. 11).

Bux npunoxenne I11.

OBL 172, 5.7.2005 r., cTp. 24. PermamenT, nocnegHo nsmeHen c Perna-
ment (EO) Ne 1792/2006 (OB L 362, 20.12.2006 r., ctp. 1).

OBL 275,29.9.1987 r., c1p. 36.

4

©)

Ynen 18 or Permament (EO) Ne 800/1999 na Komucusra or
15 anmpun 1999 r. 3a ycraHoBsBaHe Ha OOLIM [IPaBMIIa 3a IPHU-
JaraHe Ha pex1Ma Ha Bb3CTAHOBSIBAHMATA [PV M3HOC Ha 3eMe-
IeNCKM MPOMyKTH (°) MpeABMKNA, Ye 4acTTa Ha Bb3CTaHOBSBA-
HETO, IU1aTeHa, CT1ef] KaTo MPOMYKTHT € HAllyCHAIl MUTHIYECKATa
TepuTopust Ha OGIHOCTTa, TPs6Ba 1a ce M3uMCIIsiBa Ha 6azata
Ha Hall-HUCKMS pa3Mep Ha Bh3CTaHOBsiBaHe. Tasu pasmopenda
MOKe [1a 3aTPyIHM M3HOCA Ha TeCTEHM U3MIETINS, KOUTO IONajiaT
B Kopose 110 KH 1902 11 00 u 1902 19, 3a MecToHasHaue-
Hue, pa3myHo oT CheInHeHnTe aMepuKancKy maty. Crienoa-
TeTHO TPsibBa IIa ce Iepornpa OT TOBA MPABUIIO.

CIIefIOBATENHO € BaXHO J1a Ce OTIPENeNISAT NOIPOOHN IpaBuIia 3a
IpusIaraHe Ha CHCTEMATa Ha Bh3CTAHOBSBAHMS, UPe3 KOUTO M
ce u36erHe MPEKOMEPHOTO YCIIOKHABAHE HA aIMUHICTPATHB-
HUTe QOPMATHOCTH IO KOHTPONA. 3a Tasy Liefl CIelBa 1a ce
JIEpOTMPa OT HSKOM OT TMORPOOHNMTE MPABMITA, OMpENENEHN B
Pernament (EO) Ne 800/1999.

TIpenopsunTEIHO € CIIel B3eTHTE CHIIACHO 00IIaTa ThPIOBCKA
TIONUTMKA pelieH s J1a ce MPefIBUIM TeCTeHUTe M3IIerusl, MomMa-
maum B kogose o KH 1902 11 00 u 1902 19 u nsnacsanu
3a ChelMHEHNUTE aMEPUKAHCKL 1IATH, 13 OBIAT IPUIPYKaBaHN
WM OT CepTUQMKAT, YHOCTOBEpSIBALL, Ye ca Ouimy M3HeCeHM
CIIeTl Omepamys 3a aKTUBHO yChBBPIICHCTBAHE, MM OT CEPTU-
duKar, ymocToepsiBalll, ue ce TMOM3BAT OT pa3sMep Ha Bb3CTAHO-
BsIBaHe, NIPUIIOKUM B CIIy4ail Ha M3HOC 3a CheIMHEHNUTE aMe-
PUKaHCKM IIATM 33 OCHOBHM IIPOIYKTM OT CeKTopa Ha
3bPHEHMTE KYINTYPH, U3MOI3BAHM 33 IPOU3BOACTBOTO UM. YTIO-
MEHATHTE TECTEH) M3NENMsI MOTAT fa GbIaT MPOM3BENEHN OT
OCHOBHI IIPOLYKTH OT CEKTOPA Ha 3bPHEHUTE KYNTYPU, HAKOU
OT KOUTO ca GUIIN IIPeIMeT Ha PEKMM HA aKTMBHO YChBbPLICH-
CTBAHE M HSKOM OT KOUTO ca OMIM B €IHO OT IOJIOKECHUSATA,
nocoyeHy Ha wieH 23, maparpa¢ 2 ot Horosopa. CremoBa-
TEJTHO € YMeCTHO [1a Ce NPEIBMIN €IHO M ChIIO KAuecTBO Ha
TeCTeHMTe M3[Iess, u3HacsiHM 3a ChenyHeHuTe aMepUKaHCKM
wiaty, a ObIe MPUIPYXKABAHO CAMO OT €[IMH OT YIIOMEHATHUTE
cepTuduKaTy.

3a ma ObjIe rapaHTMPaHO JOOPOTO yIpaBIIeH e Ha CUCTEMATa, ¢
HEOoOXOIIMMO KOMIIETEHTHUTE OPraHy Ha [TbpPKaBUTe-UIICHKN [1d
cpobumaar Ha Komucusita HeoOXOMMMTE CTATUCTUUECKH
IaHHNL.

OBL 102, 17.4.1999 r., ctp. 11. PernamenT, nocnenHo usmeHex c Per-
nament (EO) Ne 1913/2006 (OB L 365, 21.12.2006 r., ctp. 52).
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(8) Mepxure, npeaBUICHNTE B HACTOSIINS PEITIAMEHT, Ca B CBOT-
BETCTBME CBhC CTAHOBUIIETO Ha YMPABUTEITHMS KOMMUTET IO
XOPU3OHTAITHNUTE BBIPOCH, KOMTO CE OTHACAT IO ThPTOBUSTA C
11pepaboTeH Yt CENICKOCTOMIAHCKH IPOITYKTH, HEBKITFOUCHMU B TPV~
noxenue I kpM [Torosopa,

[PUE HACTOALLUWMA PETTIAMEHT:

Ynen 1

1. B ciyyait Ha M3HOC Ha CTOKM, KOUTO IIONAmaT B KOHOBE IO
KH 1902 11 00 1 1902 19, 3a MecToHa3HaueHue, pa3muuHo oT Che-
IIVIHEHWUTE aMePUKAHCKM IIATH, CHIELMAITHOTO Bb3CTAHOBSBAHE, ONpeie-
JIeHO 3a M3HOCA Ha 3bPHEHM KYITYpH IOA QOopMaTa Ha CTOKM, IOMa-
mamm B Komose o KH 1902 11 00 u 1902 19, 3a ChenmHeHUTE
aMEepUKAHCKM LIATM He ce B3eMa IpelBUI IpY OIpelesiHe Ha Hail-
HUCKMSL pa3Mep Ha Bb3CTAHOBSIBAHE 110 CMMChIIA Ha wileH 18, mapar-
pad 2, mppBa anusest ot Permament (EO) Ne 800/1999.

2. Koraro mpofIyKTi OT CEKTOpa Ha 3bPHEHNTE KYITYpH, OOXBAHATI OT
€ITHO OT IOJIOKEHUSTA, TIOCOUeHN B uieH 2 3, naparpad 2 ot [Jorosopa,
ce M3ION3BaT 3a MPOM3BOICTBO HA CTOKM, MOMANAIIM B KOIOBE IO
KH 1902 11 00 1 1902 19, npu KoeTo ca BKIIIOYEH) HAKOM KOJK-
4ecTBa 3bPHEHM KYNTypH, PeIMeT Ha pexKiMa 3a aKTUBHO YChBbpIIIEH-
CTBaHe, I3HOCHT Ha YIOMEHaTuTe CTOKM 3a CheAMHEHNTE aMepyKaH-
CKM IL[ATY He Ce TONI3Ba OT Bb3CTAaHOBSABAHE NPV U3HOC 33 yIIOMEHATUTE
TPOIYKTH.

Unen 2

1. Tlpu nsHoc 3a ChedmHEHUTe aMEPUKAHCKY WIATY Ha CTOKY, IONa-
mamy B komose mo KH 1902 11 00 u 1902 19, KOMIIETeHTHUAT
OpraH Ha Ibp2KaBaTa-uIeHKa, B KOSATO IeKIIapalMsTa 3a U3HOC e IpueTa
OT MUTHMUECKHTE CITyXOM, M3IaBa 1O VICKAHe HA 3aCErHATUTE CTPAHM
,Certificate for the export of pasta to the USA®, Hapeuen no-nony
Lceprudukar P2

2. Ceprudurarst P2, KOWTO ce ChCTOM OT €IMH OPUTMHAI U TPU
KOIIIS, Ce ChCTaBs B CHOTBETCTBHE ¢ 0Opaselia B pusioxeHue I, u otro-
Bapsl Ha TEXHMYECKUTE yCIIOBMs, ONpenerieny B npuioxenne II.

Ynen 3

1. Ceprudmrarst P2 u Komusta My ce M3HaBaT OT MOCOYEHATA OT
BCSIKA [TbP3KABA-WICHKA M3IABAIIA areHIysl. Beeku mamamen ceprudu-
KaT Ce MIeHTUUIMPA Ype3 OPelieH HOMep, OlpeferieH OT M3MaBallaTa
areHiysl. Komysita HOCAT ChuIys OpeieH HOMEp KaTo OpUIMHAA.

2. V3pasamara areHuus 3anassa kore Ne 3 1 1aBa opuriHasa u apy-
TUTE [IBe KOIMS, KOMTO HOCAT [eyaTa Ha areHLysATa B KIleTKa 9, KakTo
€ T0CoYeHO B oOpaselia B IputoxKeHe I, Ha MBHOCHTEILs, KOMTO i

MpencTaBsa Ha MUTHMYECKATA cny>K6a B O6IIIHOC'ITa Ipy npmueMaHe Ha
HeKJapauyuATa 3a MBHOC 3a CpeMHeHnTe AMEPUKaHCKM AT,

Ynen 4

1. Tlo cMMCBbIa Ha HACTOAWIMA PEINIAMEHT JOKYMEHTBT, IIOCOYEH B
urien 5, naparpad 4 or Permament (EO) Ne 800/1999, tpsifsa, ocseH
nHpOpMALVIIT, TIPEIBIICHA B YIIOMEHATHS! WiieH 5, maparpad 4, ma
HOCH CepUilHMSI HOMep U [JaTaTa Ha M3aBaHe Ha ceprudukara P2.

2. KoMmeTeHTHMAT OpraH NOCOYBA B ChOTBETHATA YacT Ha KileTKa 10
Ha OPUIMHAJIA M KOMMATA Ha cepTudukar P2 manm crpsiMo ctokara
CBIICCTBYBA, MM He IIPaBO HAa Bb3CTAHOBABaHE. MMTHMUECKaTa
cyx6a, mocoueHa B wieH 3, naparpad 2, mposepsiBa Ay TOKyMeH-
TBT € HaIJIEKHO MOITB/IHEH M 1I0CTaBsl NeyaTa cu B Kiletka 10 Ha opu-
IMHAJIA M Ha KOMUsTa Ha cepTuduiara P 2.

3. B cryuas, mocoueH B uieH 1, maparpad 2, ceprudukatst P 2 He
MoXe f1a Oble MOMIeyaTaH OT MUTHUYECKATa CIyk0a, MOCOYEHA B
urteH 3, maparpad 2.

4. Cepruurarbt P2 u komme Ne 1 KbM HEro ce naBa OT MUTHMYE-
cKarta CIyx0a Ha 3aMHTepecOBaHATa CTpaHa. MUTHMUecKaTa Ciyx0a
3amassa Komue Ne 2 0T ceprudukara.

Ynen 5

B ciyuait Ha usHOC 3a ChegMHEHMTe aMepPUKAHCKM 1IATY areHLMsATa,
V3BbPUIBAIIA IUIAIIAHMSATA, IUIAlA Bb3CTAHOBSABAHETO, KOTaTo Ca
V3IIBIIHEHN OOWIMTE YCIOBMSI, ONpeleNieHM B IpaBuiaTa Ha
OOWHOCTTa, M OCBEH TOBA, KOrATO Ca IPEICTABEHM HAIUIEKHO
TOITBITHEHNs! IOKYMEHT, [I0COUeH B uiieH 4, naparpad 1, u opurnsara
Ha ceprudukar P2, moumeyaraH oT MUTHUYECKATA CIyxK0a, MOCOUCHa
B wieH 3, maparpad 2.

Ynen 6

KoMmnerenTHure opraHu Ha [IbpXKaBaTa-uieHKAa CbhOOWIABAT Ha
KomucusaTta, He M0-KbCHO OT Kpasi Ha BCEKM Mecell, CTaTMCTUUECKuTe
IaHHM OTHOCHO KOTIMYECTBATA TECTEHM W3METINS, Pasmpenenieny Mo
kofose o KH, KaTo yTouHsABaT KOnmyecTBaTa, KOUTO Ce IOJ3BaT OT
Bb3CTaHOBSABAHE TIPU M3HOC, U KOIIMUECTBATA, KOWTO HE Ce ION3BaT OT
BBH3CTAHOBSIBAHE TPY M3HOC, 33 KOUTO CepTUIKATHTE Ca MOJIIeYaTaH
Tpe3 IPEOXOIHNS Mecell OT MUTHUUECKUTe CITyKOU, KbIeTo ca Oy
IpYeTH NeKIapalnTe 3a M3HOC, Ha CTIEIHNS alpec:

European Commission,
Directorate-General Enterprise and Industry,
Non-Annex I products,

B-1049 Bruxelles/Brussel.
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Ynen 7
Pernament (EMO) Ne 2723 ce oT™eHs.

[To3oBaBaHMsITA HA OTMEHEHUS perimaMenT c€ CumMTaT 33 IMO30BaBaHMA HAa HACTOAIINMSA PETIIAMEHT M CE€ Y€TaT ChITIACHO
Ta6n1/[uaTa 3a CbOTBETCTBME B IIPUITOKCHIE IV.

Ynen 8

Hacrosmmsr pernaMeHT Biu3a B CITa Ha ABafieceTus eH crier nyOnmkysaseto My B Oduuyuaner secuur va Eeponeiicrus
CB103.

Hacrosimsit permaMeHT € 3ambIIKUTENIEH B CBOATA ISJIOCT M C€ IIpuiara IpsAKO BBB BCUUKU
Tbp2KaBN-UIICHKHN.

CpcraBeno B bprokcen Ha 12 pekemspu 2006 rommHa.

3a Komucuama
Gilinter VERHEUGEN

3amecmuur-npedcedamen
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TTPUTTIO2KEHME 1

O0paser Ha cepruduKaTa, mocoueH B wieH 2, maparpad 2

1 Exporter (Name and full address, including

Member State) CERTIFICATE
FOR THE EXPORT P2
OF PASTA TO THE USA
No ORIGINAL
2 Consignee (Name and full address) 3 ISSUING AUTHORITY

4 Member State of export
NOTES

A. The original and copies 1, 2 and 3 of this form, boxes 1, 2 and 4 to 8 of which must be | 5 Country of destination
completed by the exporter, are endorsed by the issuing authority shown in box 3.

B. The original and copies 1 and 2 with the endorsement by the issuing authority shown in box 9 must be presented to the competent customs office in
the Community at which the export declaration relating to the goods is lodged.

C. Copy 1 with the endorsement, in box 10, by the customs office referred to under B must be presented to the competent customs authorities in the
United States of America.

D. The original with the endorsement, in box 10, by the customs office referred to under B must be sent by the exporter to the paying agency of the
Member State of export.

6 Marks and numbers — Number and kind of packages — Description of goods 7 Gross mass (kg)

8 Net mass (kg)

9 ENDORSEMENT BY ISSUING AUTHORITY:

Place and date: Signature: Stamp:

10 ENDORSEMENT BY THE COMPETENT CUSTOMS OFFICE IN THE COMMUNITY
This is to certify that for the goods described above (enter where applicable):
— a refund rate in conformity with the terms of the EC/USA settlement on pasta shall be requested ... O
— N0 return shall BB reqUESTBA ... et e s e e e e e e e O
This is to certify that customs export formalities for the goods describes above have been carried out
Export document: Type: Number: Date of acceptance of declaration:
Customs office: Member State:

Place and date: Signature: Stamp:
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1 Exporter (Name and full address, including

Member State) CERTIFICATE
FOR THE EXPORT P2
OF PASTA TO THE USA
No COPY 1
2 Consignee (Name and full address) 3 ISSUING AUTHORITY

4 Member State of export
NOTES

A. The original and copies 1, 2 and 3 of this form, boxes 1, 2 and 4 to 8 of which must be | 5 Country of destination
completed by the exporter, are endorsed by the issuing authority shown in box 3.

B. The original and copies 1 and 2 with the endorsement by the issuing authority shown in box 9 must be presented to the competent customs office in
the Community at which the export declaration relating to the goods is lodged.

C. Copy 1 with the endorsement, in box 10, by the customs office referred to under B must be presented to the competent customs authorities in the
United States of America.

D. The original with the endorsement, in box 10, by the custems office referred to under B must be sent by the exporter to the paying agency of the
Member State of expoert.

6 Marks and numbers — Number and kind of packages — Description of goods 7 Gross mass (kg)

8 Net mass (kg)

9 ENDORSEMENT BY ISSUING AUTHORITY:

Place and date: Signature: Stamp:

10 ENDORSEMENT BY THE COMPETENT CUSTOMS OFFICE IN THE COMMUNITY
This is to certify that for the goods described above (enter where applicable):
— a refund rate in conformity with the terms of the EC/USA settlement on pasta shall be requested ... O
— NO retlrn Shall DB reqUESTB ... oot rr e e em e m e e em s e em e e s ene s em e en e s e e eeeanenrn e |
This is to certify that customs export formalities for the goods describes above have been carried out
Export document: Type: Number: Date of acceptance of declaration:
Customs office: Member State:

Place and date: Signature: Stamp:
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1 Exporter (Name and full address, including

Member State) CERTIFICATE
FOR THE EXPORT P2
OF PASTA TO THE USA
No COPY 2
2 Consignee (Name and full address) 3 ISSUING AUTHORITY

4 Member State of export
NOTES

A. The original and copies 1, 2 and 3 of this form, boxes 1, 2 and 4 to 8 of which must be | 5 Country of destination
completed by the exporter, are endorsed by the issuing authority shown in box 3.

B. The original and copies 1 and 2 with the endorsement by the issuing authority shown in box 9 must be presented to the competent customs office in
the Community at which the export declaration relating to the goods is lodged.

C. Copy 1 with the endorsement, in box 10, by the customs office referred to under B must be presented to the competent customs authorities in the
United States of America.

D. The original with the endorsement, in box 10, by the customs office referred to under B must be sent by the exporter to the paying agency of the
Member State of export.

6 Marks and numbers — Number and kind of packages — Description of goods 7 Gross mass (kg)

8 Net mass (kg)

9 ENDORSEMENT BY ISSUING AUTHORITY:

Place and date: Signature: Stamp:

10 ENDORSEMENT BY THE COMPETENT CUSTOMS OFFICE IN THE COMMUNITY
This is to certify that for the goods described above (enter where applicable):
— a refund rate in conformity with the terms of the EC/USA settlement on pasta shall be requested ...........cccoccoviiicininiccnncnnns O
— N0 return shall BB reqUESTBA ... et e s e e e e e e e O
This is to certify that customs export formalities for the goods describes above have been carried out
Export document: Type: Number: Date of acceptance of declaration:
Customs office: Member State:

Place and date: Signature: Stamp:
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1 Exporter (Name and full address, including

Member State) CERTIFICATE
FOR THE EXPORT P2
OF PASTA TO THE USA
No COPY 3
2 Consignee (Name and full address) 3 ISSUING AUTHORITY

4 Member State of export
NOTES

A. The original and copies 1, 2 and 3 of this form, boxes 1, 2 and 4 to 8 of which must be | 5 Country of destination
completed by the exporter, are endorsed by the issuing authority shown in box 3.

B. The original and copies 1 and 2 with the endorsement by the issuing authority shown in box 9 must be presented to the competent customs office in
the Community at which the export declaration relating to the goods is lodged.

C. Copy 1 with the endorsement, in box 10, by the customs office referred to under B must be presented to the competent customs authorities in the
United States of America.

D. The original with the endorsement, in box 10, by the customs office referred to under B must be sent by the exporter to the paying agency of the
Member State of export.

6 Marks and numbers — Number and kind of packages — Description of goods 7 Gross mass (kg)

8 Net mass (kg)

9 ENDORSEMENT BY ISSUING AUTHORITY:

Place and date: Signature: Stamp:

10 ENDORSEMENT BY THE COMPETENT CUSTOMS OFFICE IN THE COMMUNITY
This is to certify that for the goods described above (enter where applicable):
— a refund rate in conformity with the terms of the EC/USA settlement on pasta shall be requested ...........cccoccoviiicinnninncnnns O
— N0 return shall DB reqUESTBA ... et e s e e e e e e e O
This is to certify that customs export formalities for the goods desctibes above have been carried out
Export document: Type: Number: Date of acceptance of declaration:
Customs office: Member State:

Place and date: Signature: Stamp:
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TTPUTTIO2KEHME 11

Pasnopem6u, cBbp3aHN CbC cepTHUKATA, IOCOUEH B WieH 2, maparpad 2

1. Qopmynapsr, Bbpxy KoiiTO Ce chetass , Certificate for the export of pasta to the USA* ce otnieuatsa Bbpxy 6sia xapTus,
KOSITO He CBHIbp:KaA MeXaHNYHA IyJma i Texy Mexmy 40 u 65 rpama Ha KBampateH MeTbp. Toit MOXe ChLIO a ObIe
OTIEYaTaH Ha MEJIIOP ChC ChUIUTE XaPaKTePUCTUKU.

2. PaaMepnr Ha dopmymipa e 210 x 297 mm (A4).
3. OrmeyarBaHeTo Ha GOPMYILIPITE UM MOPHUBAHETO HA TSAXHOTO OTIIEYATBAHE CE M3BLPIIBA OT IbPXKABUTE-WICHKIL

4. H'bp}KaBI/ITC—‘U[CHKI/[ MOraT Ja M3MCKaT, OCBEH TEKCTa Ha AHTTIUIACKA €3UK, CCpTI/I(])I/[KaTa, VI3IIOJI3BaH Ha TsAXHA TEPUTOPUA,
oa 6'I>IIC CbCTAaBEH Ha €OVH OT O(IJMIIMaHHI/ITe UM e3UIN.

5. Op]/[l']/[Ha]'['bT J KOIVATa Ce NOIBJIBAT Ha IMILIEINA MalllHa U Ha pbKa; Py BTOPNA cnyqa]?[ Tp$[6B3. oa 6’[:]13.T TIOITBJTHEHU
C MAaCTUJIO U C MeYaTHU 6yKBI/I.
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TTPUTIO2KEHME 111

OTMeHeHUSAT perimaMeHT C HEroBUTe MOCIIeIOBaTeIHU U3MEHEHUS

Pernament (EVMO) Ne 2723/87 Ha Komucusita
(OBL 261, 11.9.1987 ., ctp. 11)

Pernament (EMO) Ne 3859/87 Ha Komucusra
(OBL 363, 23.12.1987 r., ctp. 28)

Pernament (EO) Ne 1054/95 Ha Komucusira
(OBL 107, 12.5.1995 1., c1p. 5)

Pernamenr (EO) Ne 1713/2006 na Komucusira Camo ureH 4
(OB L 321, 21.11.2006 r., ctp. 11)




03/r. 81 Oduumanen BectHuk Ha EBponeiickus cpros 337

TIPMITOKEHME IV

TABITULA 3A CbOTBETCTBUE

Pernmament (EVIO) Ne 2723/87 Hacrosimsr pernament
Unen 1, naparpad 1, yBogHOTO M3peueHme Ynen 1, maparpa¢ 1
Unen 1, naparpad 1, mspso Tupe Ynen 1, maparpa¢ 1
Ysen 1, maparpa 2 Unen 1, maparpa 2
Unenose 2—6 Unenose 2—6
— Unen 7
Unen 7, mbpsu naparpad Unen 8

Unen 7, BTopu maparpad —
[punoxenne | [punoxenne |
[punoxenne II [punoxenne I
— [punoxenue III

— [punoxenne IV




